
Глава 11

"Большая рыба", которая безрассудно пожирала в море мелкую рыбу и убедила большинство
остальных не селиться поблизости, была ни кем иным, как электрическим угрем Чэнь Фана.

За последние два месяца, благодаря напряженным усилиям, угорь вырос с двух метров и ста
килограммов до восьми метров и более 600 килограммов. Восемь метров в длину-это на два
метра длиннее акулы. Теперь Чэнь Фан мог выпустить заряд до 2000 вольт, а его
электромагнитная индукция могла достигать 30 метров. Насколько сильный удар наносили
2000 вольт? Хм...друзья, которым интересно это узнать, можете разобрать свою розетку и
потрогать ее руками, а затем умножить это чувство на восемь.

Джентльмен подождал бы подходящего момента, чтобы отомстить, но Чэнь Фан решил сделать
все сразу. Он стал плавать гораздо быстрее. Ему потребовалось меньше двух часов на дорогу,
которая обычно занимала больше шести. Чэнь Фан был в восторге.

Плавая в глубоком море, он заметил перемену в облике окружающих его существ. Когда он
был около двух метров в длину, он был похож на маленькую креветку, которую мог запугать
кто угодно. Теперь же все окружающие были креветками, а Чэнь Фан-задирой.

Когда перед ним предстало затонувшее судно, он начал приближаться, полный решимости
убивать.

“Хо-хо, маленькая акула, брат Чэнь Фан пришел поиграть с тобой!"

Он начал выпускать заряд, когда был еще в 30 метрах от кораблекрушения.

Хотя заряд, который он выпустил, немного ослабевал, пока пролетал 30 метров до акулы, он
все еще был достаточно силен, чтобы спровоцировать ее. Зверская рыба с убийственным видом
выскочила из затонувшего судна, готовая... хммм... онеметь! Разве это длинное, похожее на
черную морскую змею существо перед ней не тот же самый парень, которого она чуть не съела
несколько месяцев назад?

Он... как он так вырос за два месяца? Что он делал, ел корм для Рыб?

"Мелочь. Укуси меня. Давай!”

Увидев перед собой явно нерешительную акулу, Чэнь Фан уменьшил количество
электричества, которое он выпускал, вернувшись к заряду, который использовал два месяца
назад. Он небрежно махнул хвостом, пытаясь спровоцировать акулу. Хотя у него был
вспыльчивый характер, он не был безмозглым дураком. Он полностью понимал ситуацию, в
которой оказался.

Хвост Чэнь Фана устал, но акула все еще плыла на расстоянии и не осмеливалась выйти
вперед. У Чэнь Фана не хватило терпения терять время. Кораблекрушение перед ним, как
магнит, притягивало его внимание.

“Ты болванка!”-Чэнь Фан выругался и бросился в атаку. Он приближался; соревнование между
акулой и человеком скоро закончится!

Понимая, что никакого тошнотворного электричества нет, шестиметровая акула была уверена,
что сможет откусить голову угря при первой же атаке. Стройный черный электрический угорь
выглядел дилетантом, еле еле извиваясь и медленно поворачиваясь. Это было так нудно!



Акула была размером с быка и обладала такой мгновенной взрывной силой, что спринтер
Усэйн Болт остановился бы и посмотрел на не скорость. Ее резкое ускорение могло оставить
далеко позади даже гепарда. Это было ужасно, но захватывало дух! Акула пролетела тридцать
метров за секунду.

В последний раз, когда они встречались, Чэнь Фан просто убегал. Осторожный человек не стал
бы сражаться неподготовленным! Поскольку на этот раз он осмелился действовать так смело,
то, должно быть, был очень уверен в себе. Войдя в десятиметровую зону, акула усмехнулась
про себя и почувствовала лишь слабый заряд. Она не понимал, что Чэнь Фан использовал этот
заряд только для того, чтобы прочувствовать своё окружение.

Когда акула приблизилась к Чэнь Фану, все еще двигаясь с молниеносной скоростью, она
почувствовала, как ошеломляющий заряд внезапно выстрелил вперёд. В этот момент мышцы
ее тела содрогнулись прежде, чем успел отреагировать мозг. Она перекатилась на свое белое
брюхо через Чэнь Фана, прежде чем опуститься на дно моря.

“Тупица! Думаешь, ты умнее человека?”

Полностью полагаясь на электромагнитную индукцию, Чэнь Фан ни разу не удосужился
взглянуть на рыбу. Решив свою проблему с акулой, он смог войти в корабль, чтобы получить
сокровища.

Развернувшись и войдя в трюм, Чэнь Фан был совершенно ошеломлен увиденным. Его рот
открылся, и образовались пузырьки. На дне трюма под разбитой керамикой лежали
аккуратные стопки фарфора, все еще белого и красивого даже спустя сотни лет.

"О. Мой. Бог! Поскольку вы дали мне возможность разбогатеть, как...как я мог не
действовать?"

В этот момент Чэнь Фан был ошеломлен огромным количеством богатства и эмоционально
трепетал, прежде чем успокоиться. Хотя он не обладал профессиональными знаниями
антиквариата, он знал, что ценность фарфора возрастает не с его размерами, а с его деталями.
Это были маленькие предметы с изысканными узорами, которые могли принести большие
суммы денег.

В трюме было так много фарфора, что Чэнь Фан с трудом выбирал его. Маленькая белая
глазурованная чаша, цветочная тарелка с нарисованной на ней дамой, узкогорлый кувшин...
глядя направо и налево, Чэнь Фан действительно не знал, что ему взять. Будь то в древние или
современные времена, продукты, которые Китай экспортировал в остальную часть мира,
обычно выбирались экспертами. Содержимое трюма выглядело в дюжину раз изысканнее и
красивее, чем фарфор, который Чэнь Фан видел в антикварных магазинах.
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